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Instrukcja Obslugi Proline Touch Basic

Opublikowane przez:
RAVAS Europe b.v., Veilingweg 17, NL 5301 KM Zaltbommel

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czesé tej publikacji nie moze byé powielana, przechowywana w
systemie wyszukiwania informacji ani przesytana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca wszelkich srodkéw,
mechanicznych, fotokopii, nagrania lub inny, bez uprzedniej pisemnej zgody Ravas Europe bv© RAVAS
Europe b.v.

Stowa, ktore mamy powody sadzi¢, stanowia zarejestrowane znaki towarowe sa oznaczone jako takie.
Jednak obecnos¢ ani braku takiego oznaczenia nalezy uwazaé za wptyw na status prawny znaku
towarowego.

Uwaga: Cho¢ wszelkie srodki ostroznosci zostaly podjete w przygotowanie tej instrukeji, RAVAS Europe
BV nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy lub pominiecia. Nie podlega takze odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z wykorzystania informacji zawartych w niniejszym dokumencie.
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1 Wprowadzenie

1.1  Wazacy wozek paletowy
1.1.1 Wiaczanie

Naci$nij -klawisz, aby waczy¢ terminal.

Po ok.. 3 do 5 minut elektronika i czujniki osiaggnety temperature pracy. Przedtem mogly wystapi¢
odchylenia w gore do 0,3%.

Prosze ustawic¢ wyswietlacz na zero przed wazeniem tadunkéw.

1.1.2 Dzialanie

W petni natadowana bateria zapewnia zasilanie na ok. 10 godzin nieprzerwanej pracy. Aby unikngé
uszkodzenia baterii nigdy nie powinny by¢ catkowicie roztadowana. Roztadowanie zdecydowanie
skraca czas zycia baterii. tadowanie w regularnych odstepach czasu zapewnia petng dostepnosc
operacyjna.

tadowarka: Gdy akumulatory sg natadowane, pali sie czerwona dioda LED. Po tym czasie tadowania 8
godzin, tadowarka sie wytacza, a baterie sg w petni natadowane. Sygnat LED zmienia kolor z
czerwonego na zielony.

Wazna uwaga: Oba akumulatory powinny by¢ zawsze tadowane w tym samym czasie!

Charger

Uwaga: Kiedy tadowarka jest podtagczona do zasilania sieciowego 230 VAC i akumulator nie jest
podtaczony, pali sie zielona dioda LED. Te akumulatory sg zabezpieczone przed przetadowaniem przez
automatyczne wytaczanie funkcji tadowarki.

Wozki paletowe wazace wyposazone sa w modut baterii wymiennych. Po otwarciu drzwi,
akumulatory moga by¢ usuniete z komory i wymieniony na nowy zestaw. Zapewnia to ciagly dostep
do systemu wagowego.

Wymiana akumulatorow
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Ciezar nalezy podnosi¢ swobodnie bez dotykania obudowy wskaznika lub innych przedmiotéw.

Prawidtowe podnoszenie
obciazenia

Nieprawidtowe
podnoszenie obcigzenia

Doktadnosc wagii zmniejsza sie 0 0,1% na kazde 2° nachylenia. Efekt ten jest rowniez spowodowane
przez otwory w podtodze. Najlepsze wyniki wazenia osiagniesz za pomocg wazenia na powierzchni
ptaskich i poziomych.

Najlepszy wynik wazenia otrzymuje sie wtedy, gdy $rodek ciezkosci tadunku znajduje sie pomiedzy
widetkami. Nierowne obcigzenia moga prowadzi¢ do zginania i skrecania z widetek, i moze prowadzi¢
do wiekszej niedoktadnosci.

Waga i zatwierdzone czujniki sg wyposazone w czujnik nachylenia, ktéry wytacza wyswietlacz, gdy
nachylenie przekracza dopuszczalny limit.

1000kg

1000kg

Nieoptymalne rozmieszczenie Optymalne rozmieszczenie
obciazenia obciazenia

Zakres temperatury: w zakresie od -10 do +40 ° C max. Odchylenie masy wynosi 0,1% mierzonego
obciazenia. W przypadku wiekszego zakresu, moze wystgpi¢ odchylenie 0,3%.

W celu unikniecia kondensacji wilgoci w elektronice, nalezy unika¢ gwattownych zmian temperatury.
W przypadku istotnych réznic w temperaturze otoczenia, waga powinna by¢ wytaczona, aby da¢ jej
czas do aklimatyzacji w nowym srodowisku.

113 Utrzymanie

Kalibracja wszystkich wag muszg byé sprawdzane w regularnych odstepach czasu. RAVAS zaleca
kontroli systemu wazenia raz w roku. Legalizowane Wagi musza zosta¢ zweryfikowane z
certyfikowanymi odwaznikami kazdego roku przez biegtega organizacje.

Te same zasady, ktére stosuje sie w przypadku uzytkowania prostego wozka paletowego mozna
rowniez zastosowac dla podwozia wozka wazacego, tj. w oparciu o doswiadczenie, waga bedzie nadal
dziata¢, nawet jesli podwozie jest juz uszkodzona w wyniku nadmiernego przeciazenia.

Ogolem:

e Ciggngc wozek paletowy a nie pchac to sprawia, ze przemieszczanie tadunku jest tatwiejsza ze
wzgledu na kierownice.

¢ Gdy mechanizm podnoszacy nie jest w uzytku, dzwignia powinna by¢ w pozycji Srodkowe;j.
Zapewnia to dtuzszg zywotnos$¢ uszczelek.

e wskaznik czysci¢ tylko za pomoca miekkiej Sciereczki, ktéra zostata zwilzona tagodnym srodkiem
typu do zmywania okna. Nie nalezy uzywaé zadnych rozpuszczalnikdéw przemystowych, nie
rozpylaé srodka czyszczacego bezposrednio na urzadzeniu, nie uzywac strumienia wody gdyz
urzadzenie moze by¢ uszkodzone.

e Aby uniknac¢ uszkodzenia systemu wazenia nalezy upewnié sie, ze wszelkie prace spawalnicze na
urzadzeniu sa wytgcznie prowadzone przez serwis Ravas.
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e tozyska kot (z wyjatkiem Vulkollan), jak réwniez ztacza na rolkach powinny zosta¢ oczyszczone i
smarowane w regularnych odstepach czasu.
e Sprawdzi¢ poziom oleju w 6-miesiecznych odstepach.
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2 Terminal Wazenia

Ta instrukcja opisuje podstawowe funkcje i dziatanie Proline Touch terminalu wagowego w
poszczegdlnych etapach sekwencji roboczej. Terminal jest przeznaczony do potaczeniaz 12V DC
zasilania (-15%) do 30 VDC (+10%).

Terminal wagowy posiada funkcje oszczedzania energii baterii:
o Wiacz / wytacz drukarke;

o Woytaczanie zasilania na podswietlenie wys$wietlacza, po czasie;

¢ Wylaczenie zasilania na terminalu, gdy nie jest w uzyciu, po czasie;

e Wylaczenie zasilania po ostrzezeniu o pustej baterii

2.1 Dokumentacja

Oprécz tej dokumentacji, dodatkowe informacje znajduja sie w nastepujacych podrecznikach:
¢ Instrukcja techniczna ITx000ET,

¢ Instrukcja kalibracji ADU.

N
N

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj te instrukcje uwaznie przed rozpoczeciem korzystania z tego instrumentu!
Zachowaj te instrukcje na przysztosé!

Instalacja, naprawy i eksplautacja musi byc w scistej zgodnosci z wszystkimi lokalnie
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa i zasadadami zapobiegania wypadkom!

Gdy urzadzenie jest uszkodzone system muszi byé przejrzany przez wykwalifikowanych
pracownikow, ktérzy sg zaznajomieni z budowa i funkcjonowaniem poszczegdlnych
sktadnikéw w systemie oraz potencjalnymi zagrozeniami. Niezastosowanie sie do tego
$rodki ostroznosci moze spowodowac uszkodzenia ciatal

Jesli Przewdd z wtyczka jest uzywany jako $rodek do rozdzielenia instrumentu z sieci,
gniazdko elektryczne musza by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo
dostepne! Jesli na state podtaczony kabel sieciowy jest uzywany, tatwo dostepne
separator musi by¢ witaczone w obwaodzie zasilania!

Wszystkie urzagdzenia przetgcznikowe podtgczone do jednostki i/lub zainstalowane w
poblizu, przekazniki i styczniki, muszg by¢ wyposazone w odpowiednie elementy (RC-
moduty, diody) do ttumienia zaktocen.

W celu unikniecia wytadowan, wszystkie metalowe czesci systemu musza by¢ starannie
uziemione. Czesci ruchome, takie jak przenosne wagi na plastikowych kotach, musza by¢
uziemione przez zaciski.

Modut ten i zwigzane z nim urzadzenia muszg by¢ instalowane, regulowane i
utrzymywane tylko przez wykwalifikowany personel!

Nalezy pozwoli¢ tylko wykwalifikowanym pracownikom korzystanie z tego instrumentu!
Odtacz wszystkie zasilania instrumentu, przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji!

Zachowac¢ szczegolng ostroznosé, gdy w ramach kontroli, ktére moga napedzajg ruchome
czesci, takie jak urzadzenia do przenoszenia pradu, drzwi, klapy, przenosniki itp. Badz
absolutnie pewien, ze nikt nie jest w niewielkiej odlegtosci od ruchomych czesci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata!

> DB D> D BPDBD
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3 Wyswietlacz wagi i Klawisze funkcyjne wagi
Electronic marking plate
\\
\ Net weight Charge state
Scale-No. / \* Max Joad Min load Divisi‘?n e/d symbol Unit (battery operation)

W[l WIS w1 ax 60000/150000/300000 kg Min 400 ky e=d= 20/50/100 kg 16:54

Weight ﬂ - Scale

display e function keys
/ 418llkgﬁross

Scale | Auxiliary

no-motion ~display

symbol

Nalezy pamieta¢, ze "klucz" odnosi sie do odpowiedniego pola czujnika aktualnie wyswietlanego
szablonu, w ten sam sposob "naciskajac przycisk" nalezy rozumieé jako dotkniecie odpowiedniego
pola w panelu dotykowym.

Funkcje kluczy wagi

Wybierz, klucz wagi; aby przetaczy¢ wyswietlanie na inng wage, dotknij pole na wyswietlaczu
wagi (ok. 1 s).

= Wywotanie trybu serwisowego; aby uzyskac¢ dostep do trybu serwisowego, dotknij pole na
wyswietlaczu wagi (2 min sek.)
Ustaw ZERO aby ustawi¢ wyswietlang wage do zera (tylko w zerowym zakresu ustawien,
P wybierane w trybie kalibracji).
v
Wybierz klucz wyswietlacza, aby przetaczy¢ wyswietlanie miedzy tary waga / waga brutto /
brutto bargraféw / archiwum danych.
Whisz tare klucz do wpisania zaprogramowanej tary w linii tary, warto$¢ jest stosowana po
—-® potwierdzeniu z klawisz Enter.
Tara klucz na przemian tarowaniu aktualnie wyswietlanego ciezaru lub wyczyszczenie tary.

Elektroniczny Marking Plate (tylko single-i dual-range i dwa-przedziatowych wagach
Scale-No. W1

Max Load e.g.: Max 3000kg Maksymalne obciazenie (bez dodatkow tary), wybierane w trybie

kalibraciji.
Min Load e.g.: Min  20kg Dopuszczalne obcigzenie minimum.
Divisione / d e.g.: e=d=1kg Zatwierdzone dzialka e i wyswietlana podziatka d (w wigkszosci

przypadkéw e =d).
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Waga na Wyswietlaczu
Waga-Nr. W1

Nr. Dzialak Wagi W1.1... W13 czesciowy zakres wazenia dla wag z podz. wielozakresowa.
Nr-Motion Symbol el Zatozona waga (druk / przechowywania wtaczone).Gross Weight
Or e.g. 1250 Przetaczanie z masy brutto do

Net Waga e.g. 650 Net waga netto z TARE kluczem.

Net Waga Symbol Net Waga jest tarowana.

Unit e.g. kg Waga urzadzenia, wybierane w trybie kalibracji.

Dodatkowy wyswietlacz (przetagczane za pomoca wyswietlacza klawisz Wybierz)

Tare 12,9kgT Wskazanie masy tary

Gross 1000kg Wskazanie masy brutto

_ 3100 kg Waga brutto stupek (0 do max obcigzenia)

Douszczalna waga legalizowana W & M zatwierdzonych danych archiwum (patrz rozdziat "dane

archiwalne")

Firmware informacje Zobacz szczegbtowe informacje o wersji oprogramowania
Przyktad informacji firmware

W1 Max300kg Min20kg e=d=0 € Records: 1% il ovi2 0V 10:14 1

Firmware Information

ﬂ—

Hardware

Id
ID:81154926
V3.0.14

Scale
3.9.14 02.10.2012
Oct 220122320

Monitor
0.2.1
Qct 92012 r(na)

Interpreter
4.1.6813.08.2012
Qct 22012 r2331

3.1 Klawiatura numeryczna / Alfanumeryczna (Przykiad)

Liczby i znaki specjalne mozna wprowadzi¢ za pomoca szablonu z klawiatury numerycznej. Z kluczem
"ABC ..." uktad moze by¢ przetgczony do szablonu dla alfabetycznych wejs¢.

R LR L RN P IO I IC KRR Z'123 ... " kluczem uktad moze by¢

przetgczony ponownie do szablonu dla
liczbowych naktadéw.

Password _ [o ][ o] o]

N =@ 7

ABC...
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W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0 € Records: 13 i1 ovi2 0V 10:19 1009 (>

Password B EER

qllwllelr|tiziulilo]p
a | s|d flgh|jlkjl
Nyl xlclivlb] n m<X]

Avort [RE Ams -

Z '123 ... " kluczem uktad moze by¢ przetaczony ponownie do szablonu dla liczbowych naktadéw.

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0 € Records: 1% i 0Vi2 (F) 0V 10:18 1007 (-

Password \ ° H ° H ° ]
+] Y] =)@ 7|8
& % \| 1| # 4156
( 2

0

) 2111 1

ABC...
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4 Dziatanie funkcji wagi
4.1 Nacisnij tara (PT)

Wi Max300kg Min20kg e=d=0.1kg € Records: 1 i1 ovi2 0V 09:58 1009 (mm— *_®
W1 22.3kg

Preset Tare|10.0

Po nacisnieciu PT-klucza, szablon dla
|:| wejsé numerycznych jest otwarty i

wartosc¢ tary moze by¢ wprowadzony i
9 potwierdzony klawiszem Enter.

—
OO || OO

w

g

Wskazanie wagi netto w gtéwnym wyswietlaczu i tary w wyswietlaczu pomocniczym.

W1 Max300kg Min20kg e=d=0 &€ Records: 1 if v |2 10:22 100% (— ___®

W1
o Naciskajac TARE klucza tara zostanie

wyczyszczone, a gtéwny wyswietlacz
powréci do wskazania wagi brutto.

1 0.0kg PT Tare

4.2 Tara rownowazenia

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0 € Records: 1 0V i2 (E) OV 10:51 100% (e ®

y 2
— kg Naciskajac przycisk TARE, tary

(Autotara) jest wykonywany.
Naciskajac TARE raz jeszcze
wyswietlacz powrdoci do wagi brutto.

0.0kg Tare
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5 Obstuga za pomoca wyswietlacza i klawiatury
5.1 Wiacz

Nacisnij -klucz , zeby wlaczyc wskaznik.

Po wiaczeniu terminala automatycznie wys$wietlane sg komunikaty, wtedy program przechodzi do
szablonu "menu gtéwnego".

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0 & Records: 1. it () 0V i2 (&) OV 10:12 100% s Komunikaty o site i wersje

0.0-

0.0kg Tare

Projekt Basic V0.96e 23.10.2012
(c) Ravas
WWW.ravas.com

5.2 Menu gtéwne

W1 Max 200/4' & Records: » i1 @) -V i2 (&) --V 14:53 100% we Terminal czeka az zatadunek

W1 0 0 przekracza min..mase
= U Kg

0.0kg Tare
Program selection
Weighing

Recipe weighing

Welghlng Tryb Wazenia

Counting Tryb zliczania

Summing Podsumowujacy tryb

Recipe Tryb Przepis wazenia

Scale

Data Entry [JERAASECENY
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5.3 Specjalne funkcje dla mobilnej o wagi

Terminal wagowy wyposazony w tryb oszczedzania energii i pozostaje w trybie uspienia, gdy
zewnetrzne zasilanie jest wtaczone. Aby witaczy¢ terminal, nacisnij -kIucz.

Whytacz, kiedy niski stan baterii

Jesli napiecie spadnie ponizej 11.3 V jest wyswietlany migajacy sygnat "Battery Low". Jesli nie klawisz
jest wcisniety w ciggu najblizszych 2 min po sygnat zaczat migaé, terminal jest wytaczony. Z kazdy
klawisz skoku timeout jest ustawiany na 2 min. Terminal moze by¢ ponownie wigczony przez

.- - - I - - - - - - -
nacisniecie —klucza, wtedy czas oczekiwania 2 min jest ponownie zaczyna odliczanie.

Dalsze wyltagczanie funkcji (po czasie na liscie kluczy) musi byé wtaczone w konfiguracji i sg aktywne
tylko wtedy, gdy odpowiednie przedziaty czasowe zostaty wprowadzone. Ustawienia te moga by¢
zmieniane przez uzytkownika.

Podswietlenie wytaczone

Jesli terminal nie jest w uzytku, podswietlenie wyswietlacza moze byé wytaczone po okreslonym
czasie (czas po ostatnim nacisnieciu klawisza). Terminal wagowy nadal dziata. Podswietlenie mozna

wigczy¢ ponownie, naciskajac —kIucz.

Podswietlenie moze byé rowniez skonfigurowany do trwale wytgczonego po zasilaniu i wiadomosci
inicjalizacyjnych.

Wytaczanie zasilania po czasie

W tej konfiguracji, czas (w minutach), moga by¢ wprowadzone, po czym terminal jest wytaczony po
ostatnim skoku klucza. Terminal moze byé ponownie wigczony przez nacisniecie -klucza.
Wytaczenie zasilania na nacisnieciu klawisza

Jesli ta funkcja jest wigczona w konfiguracji, terminal moze byé wytgczony i ponownie wtgczony
naciskajac

-klucz.

Sterowanie drukarkami

Poprzez rownolegte wyjscie zasilanie do drukarki jest kontrolowana w nastepujacy sposéb: gdy
terminal jest wiaczony, to wyjscie jest ustawiane na okoto 10 sekund (dla wymiany rolki papieru).

Ponadto wyjscie jest ustawiane nal sek zanim dane sg wysytane do drukarki i pozostaje on po
zakonczeniu drukowania na ok.. 9 wiecej sec.

Czujnik nachylenia

Jezeli wagi wyposazone sg w czujnik nachylenia (potaczony z rownolegtym wejsciem terminala
wagowego), czujnik ten otwiera sie, gdy nas dopuszczalny kat pochylenia jest przekroczony. Jesli trwa
to dtuzej niz 3 sekundy pokazany jest komunikat "Error Level" w gornej linii wyswietlacza (zamiast
masy). W tym stanie drukowanie jest wytaczone. Gdy skala wraca do pozycji w dopuszczalnym
zakresie nachylenia, komunikat jest kasowany, a drukowanie zostanie ponownie udostepnione.

Komunikat o btedzie wyswietlany jest réwniez gdy czujnik nachylenia jest aktywny.
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6 Kolejnos¢ czynnosci obstugowych

6.1 Sekwencja pracy "Wazenie"

6.1.1 Wazenie
W1 Max 200/4 & Records: 3 il (&) -V i2 @) -V 15:00 100% w= Waga czeka na wpis ID lub

W1 przycisk klawisza OK.
0.0

0.0kg Tare

Weighing

o]

0 I I N
Polwrét do menu
gtéwnego.
Poczatek wazenia.

6.1.2 Wazenie / wprowadzania identyfikatora.

Krok wejscia dla ID.

oot |2 1 -

Przerwac¢ wejscie, zmian
Abort ) J Y
sg ignorowane.
Potwierd? wpis.
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6.1.3 Wazenie
Max 200/4 & Records: i1 @) -V i2 (@) -V 1 100% (— Wazenie z wprowadzonym

0. Okg i

0.0kg Tare

Weighing

ID [Product codel

I (N (N I N

Powrdt do menu

,
gtéwnego.

0K Poczatek wazenia

6.1.4 Wazenie / zatadunek

Max 200/ & Records: > i1 &) -V i2 @) -V 15:04 100% = Ten komunikat jest

wyswietlany, jesli waga
0 0 kg jest ponizej min. zatadunku.

0.0kg Tare
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6.2
6.2.1

Dziatania sekwencji "liczenia"

Liczenie sztuk

—

Max 200/4 & Records:» i1 (&) -V i2 (E) -V 15:08 100% w:

—

0.0kg Tare

Product-No. |

Reference Weight (g) |

0.000

QOperator |

Back

kg>Pcs

Products

Tare+

Fix tare

Pc. weight

0K

6.2.2

W1 Max 200/4' € Records: » it @) -V i2 &) -V 15:09 100% we=:

Liczenie / przetaczanie kg > szt.

0.0kg Tare

Product-No. |

Reference Weight (g) |

0.000

Operator

Aby przesta¢ dane do
serwera FTP, musi by¢
podtaczony kabel sieciowy

Powrdt do menu
gtéwnego.

Przetaczanie z kg na
liczeniu

Wybierz produkt z pliku.

Oblicz Tare palety + Liczba
pojemnikow.

Wybierz tary z pamieci
tary.

Oblicz srednig mase sztuki.

Poczatek wazenia.

Waga wykazuje
przechwycona ilo$¢ sztuk.

Przetaczanie z liczenia do
wazenia.
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6.2.3 Liczenie / wybierz produkt

Max 200/41 &€ Records: » il (( ) -V |2(( ) -V 1 % =" Wybierz produkt z pliku.
0 0 kg
0.0kg Tare
Data Input/Products 4/ 100
Product-No. [IN-61-TOUCH Find
Description [Touch screen terminal Find
Reference Weight (g) | 2.350]

Pokaz poprzedni rekord w
pliku.

Pokaz nastepny rekord w
pliku.

Delete Usuwanie rekordu z pliku.

Tworzenie nowego rekordu
w pliku.

Zapisz zmiany.

Wybierz wyswietlane
produkt.

6.2.4 Liczenie / Oblicz Tare
Max 200/4 & Records:» i1 (&) -V i2 &) -V 1 100% — Wprowadz tary palet,

Net liczbe pojemnikow i
—2 1 0 pojemniki tary do obliczen.

21.0kgPT Tare

Tare = Tare1 + Number * Tara2

Tarel | 15.0
Number | 5
Tare2 | 1.2

=0 |

Powrét do poprzedniego
menu.

Back

Potwierdz wpisy.
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6.2.5 Liczenie / pamie¢ tary
W1 Max 200/4° & Records: > i1 (@) -V i2 (@) -V 15:16 100% =
W1 6 5 4 Net
e A
2.4kgPT Tare
Tare code | 1 [((Fnd )
Description [Box 100 (Find_J
Tare | 24 kg

6.2.6

W1 Max 200/4' & Records: i1 (&) -V i2 () -V 15:17 100% we=
W1

67.8kgT Tare

Get Average Piece weight

10 Add or remove parts.
1.000 ¢

N

Delete

Store

0K

Liczenie / obliczenie sredniej masy sztuki

Parts

0

II

Wybierz tare z pamieci tary.

Wybierz poprzedni rekord
w pamieci tary.

Wybierz nastepny rekord w
pamieci tary.

Usuwanie rekordu z
pamieci tary.

Tworzenie nowego rekordu
w pamieci tary.

Zapisz zmiany.

Wybierz wyswietlana tare.

Przechwytywanie sredniej
masy sztuki poprzez
dodawanie / usuwanie
elementow.

Uwagal! Jezeli system
wyposazony jest w wage
referencyjna, nalezy
pamietaé¢ o odktadaniu
sztuk z wagi referencyjnej
lub ich doktadaniu!

Zmiany nacisnietego
numeru z 10 czesci.

Potwierdz wskazana liczbe
sztuk.
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6.3 Sekwencja operacyjne "Podsumowujac”

6.3.1 Sumowanie pamieci

W1 Max 200/4 & Records: i1 @) -V i2 (&) -V 15:26 100% w= Dziatania sekwencji

W1 0 sumowanie.

.Okg Tare
Totalizing

free free free free free

free free free free free

free free

free free free free free

Ba free free free free free

|

|

"

|
-}

o et — ——
o et e ——
S S—" S S —

I
I
free I free
I
I

Powrét do menu
Back ,
gtownego.

6.3.2 Sumowanie Pamie;ci / Przypisanie nowego klucza

W1 Max 200/4 & Records: > i -Vi2 (E )) -V 15:26 100% =

0.0kg Tare

Configure new button

Destination  [Heathrow]

Max weight | 1500.0 kg
Boundry value | 5 %

0 N T o

Powrét do poprzedniego
menu.

Potwierdz wpisy.

Back
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6.3.3 Sumowanie Pamieci / Przypisanie nowego klucza

W1 Max 200/4 & Records: » il ?) V\E(( 2) -V 15:24 1009 =

i 0.0

0.0kg Tare

free free free free

free free free free l free |
free I free |

S e ———

free free free

free free free free free

free free free free free

S S S—
m—— ———

Powrot do poprzedniego
menu.

6.3.4 Sumowanie Pamieci / Przypisanie nowego klucza

Max 200/4 € Records: i1 @) -V i2 (&) -V 15:25 100% we=:

163.5

0.0kg Tare

Heathrow  1500.0 kg
ID [Pallet 1]

Co T T T o

Powrét do poprzedniego
menu..

Back

Zakoncz Podsumowanie,
wydruk sumy .

Zacznij wazenia.

o
~
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6.4 Kolejnos¢ czynnosci obstugowych "Recipe Wazenie"

6.4.1 Przepis Wazenie

Max 200/4 € Records: ) i 15:27 100% Dziatania sekwencji przepis

0. Kg T

Receipe Weighing

free free free free

free free free free

free free free free

free free free free

Powrdét do menu
Back ,
gtownego.

6.4.2 Przepis Wazenie / Przypisanie nowego klucza

W1 Max 200/4 € Records:> it (&) -V i2 (&) -V 15:28 100% m= Wprowadzenie nazwy
receptury.

0.0kg Tare

Configure new button

Recipe-No. [Paint RAL3000

N N O N N
Powrét do menu
gtéwnego.
Potwierdz wpisy..
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6.4.3 Przepis Wazenie / napetnianie sktadnika

W1 Max 200/4 & Records: it @) -V i2 (&) -V 15:35 100% >

" 22.0

15.0kgPT Tare
Fill manually to Target.
Recipe-No. Paint RAL3000
Product-No. Pigment 1
Target 225

6.5 Przeglad wpisu danych
6.5.1 Wprowadzanie danych

—

W1 Max 200/4 & Records: i1 () -V i2 @) -V 15:38 100% wee

Wi ¢ .Okg

0.0kg Tare

Napetnianie sktadnika.

Powrot do menu

Back ]
gtownego.

Zakonczenie przepisu.

0K Potwierdz wpisy.

Powrét do menu
gtéwnego.

Products

Tare Memory

Settings

Backup Data
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6.5.2 Wprowadzanie danych / Plik produktu

W1 Max 200/4 & Records: 3 i1 () -V i2 (&) -V 15:42 100% =

s

! 0.0kg

0.0kg Tare
Product-No. [M2-25-vZ (_Find |
Description [Sunken bolt M4x25 (_Fng ]
Reference Weight (g) | 3.253

Pokaz poprzedni rekord w
pliku.

Pokaz nastepny rekord w
pliku.

Delete Usuwanie rekordu z pliku.

Tworzenie nowego rekordu
w pliku.

Zapisz zmiany.

Potwierdz wpisy.
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6.5.3 Wprowadzanie danych / Pamie¢ Tary

':-b

W1 Max 200/4 & Records: » i1 (E) -V i2 (f 2) -V 15:42 100% -
W1
.0
0.0kg Tare
Data Input/Tare Storage
Tare code | 1 [(Fnd |
Description [Box 100 (And |
Tare | 24 kg

6.5.4 Wprowadzanie danych / Ustawienia

Max 200/4' « Records: > i1 )) Vi2 (( ) -V 15:42 100%

0.0kg Tare

Data Input/Setup

Wybierz poprzedni rekord
w pamieci tary.

Wybierz nastepny rekord w
pamieci tary.

Usuwanie rekordu z
pamieci tary.

Tworzenie nowego rekordu
w pamieci tary.

Zapisz zmiany.

Potwierdz wpisy.

Powrét do
poprzedniego
menu.

Wejscie ogolnych
parametrow.

Wejscie z WIFI
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parametrow (tylko
wtedy, gdy uzywany
jest modut WLAN)

6.5.5 Wprowadzanie danych / Ustawienia / Ogélne

Max 200/4' & Records: i1 () -V i2 (@) -V 15:43 100% w=

.0

0.0kg Tare

Data Input/Settings/General
Terminal-No. | 1 ;l

Date [07.02.13
Time |14 37
Min. Load

-----

Back Powrot do poprzedniego

- menu.

0K Potwierdz wpisy.
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7 Transport, konserwacja i czyszczenie

7.1  Transport

Notatki:

e Transport i przechowywanie elementéw elektronicznych, takich jak plytki, EPROM itp. musza
by¢ przechowywane w odpowiednich workach antystatycznych ESD lub pudelkach.

e Temperatura przechowywania od -25 do +70 ° C przy 95% max. Wilgotnoséci wzglednej, bez
kondensacji.

7.2 Utrzymanie

| uwaGa

e To urzadzenie i jego urzadzenia towarzyszace musza byé utrzymywane tylko przez
wykwalifikowany personel, ktory zna budowe i zasady eksploatacji wszystkich urzadzen w
systemie i potencjalne zagrozenia z tym zwiazane. Niezastosowanie sie do tych zalecen
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata!

Odtacz zasilanie urzadzenia przed obstuga!

Terminal wagowy wymaga minimalnej konserwacji i obstugi, jednak w zaleznosci od warunkéw
srodowiskowych w regularnych odstepach czasu.Czestotliwos$é, przy ktdrej normalne utrzymanie
(czyszczenie i kontrola) powinna by¢ wykonana po zainstalowaniu w czystym srodowisku dwa razy w
roku. Jednakze, gdy urzadzenie jest przedmiotem zakurzonym lub brudne, czestotliwo$é powinna byé
zwiekszona zgodnie z wymaganiami. Podczas tych kontroli nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
podtaczone kable nie sg uszkodzone i czy wszystkie ztgcza sg mocno dokrecone.

Utrzymanie wagi wymagane jest w regularnych odstepach czasu, w zaleznosci od zastosowania i
srodowiska.Na doktadno$¢ wagi moze wplywaé zabrudzenie ciat obcych itp. i wtasciwe utrzymanie
jest zdecydowanie zalecane. Zalecana jest takze kalibracja z certyfikowanymi odwaznikami w
regularnych odstepach czasu.

7.3 Czyszczenie

| uwaGa
e Odtiacz zasilanie urzadzenia przed rozpoczeciem pracy!

Klawiature nalezy czysci¢é miekka czystg Sciereczka, ktdra zostata zwilzonag tagodnym $rodkiem np.do
mycia okien. NIE nalezy uzywacé zadnych rozpuszczalnikéw przemystowych lub wykorczenie
urzadzenia moze by¢ uszkodzony. NIE rozpyla¢ srodka czyszczacego bezposrednio na urzadzeniu.
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8 Rozwiazywanie problemoéow

| uwaGa
e Jednostka ta nie zawiera zadnych czesci , ktore moglyby byc servisowane przez klienta!

Obstuge tego sprzetu powinien wykonywac tylko wykwalifikowany personel. Nalezy
zachowaé ostroznos¢ podczas dokonywania kontroli, badan i regulacji!

W przypadku wystgpienia problemu, ktéry nie zostat opisany powyzej, nalezy wykona¢ te liste
kontrolna:

e Baterie wystarczajgco natadowany, kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony (ogledziny)?

e Wszystkie przewody pod tagczone do wagi i urzadzen peryferyjnych nie sa uszkodzone
(ogledziny)?

e Zlgcza zamontowane prawidtowo i szczelnie zabezpieczona w urzadzen peryferyjnych
(ogledziny)?

W przypadku napotkania trudnosci operacyjnych, ktére nie moga byc¢ usuniete za pomoca tej
instrukcji, nalezy uzyskacé jak najwiecej informacji jak to mozliwe, dotyczacych danego problemu,
poniewaz moze to wyeliminowacé dtugie, szczegétowe procedury realizacji transakcji.

Jesli to mozliwe, sprobuj najpierw okresli¢ warunki, w ktérych pojawia sie problem. Sprobuj
dowiedzie¢ sig, czy pojawienie sie trudnosci, moze by¢ powielana w tych samych warunkach.

Dla systematycznej analizy nieznanego problemu wymagane sa przedstawione ponizej informace:

e Serial-No. urzadzenia i jego komponentéw peryferyjnych
e Wersja programu jak wysietlony
e Dokfadna tres¢ komunikatu o wyswietlonym btedzie

e Typ i model urzadzenia peryferyjne zwigzane z problemem (w wadze np. drukarka, itp.)

W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z profesjonalnego punktu serwisowego podajac informacje
wymienione powyzej.

e UWAGA
Sugeruje sie, ze moze by¢é wymagana pomoc przeszkolonego personeul w przypadku
napotkania problemu, ktory jest poza zakresem tej instrukcji obstugi.
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8.1

Komunikaty o biedach

W przypadku wystapienia btedu podczas kalibracji lub normalnej pracy, komunikaty o btedach sa

wyswietlane w nastepujacy sposob:

Komunikaty o btedach

Mozliwa przyczyna

Dziatanie naprawcze

Kalibracja
zablokowana

Bitad kalibracji
skoczek

ADM nie jest
zainstalowane

Niedostepne

ADM Defekt
ADM Biad

Btad Rozdzielczosci

ADM poza zasiegiem

Mostek do ochrony
parametrow kalibracji w
pozycji "zabezpieczone"

Parametry nie moga by¢
zapisane, skoczek w ztym
miejscu

A/ D konwerter nie
zainstalowany

Nie wybrano wagi

Brak danych z konwertera
A/D

Zwarcie w L/C kabel

Wewnetrzna rozdzielczosé
zbyt mate, musi by¢ co

najmniej dziesieciokrotnie
wyswietlana rozdzielczosé

AA / C powyzej zakresem:

Okablowanie error
Czujniki uszkodzone

Mocno przecigzona waga

Ustaw zworke kalibracji w
pozycji kalibracji

Ustaw zworke do witasciwej
pozycji, nalezy powtorzyé
kalibracje

Sprawdz przetwornik A/ D

Sprawdz parametry w
trybie serwisowym

Wymien przetwornik A /D

Sprawdz okablowanie

Wybierz wiekszy rozmiar
przyrostu

Uzyj L/ C o mniejszej
zdolnosci

Sprawdz okablowanie
Sprawdz czujniki

Roztaduj wage
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Komunikaty o btedach

Mozliwa przyczyna

Dziatanie naprawcze

Wl  ———————
Przecigzenie

Powerup poza
zakresem

Powerup Motion

Biad transmisji

Waga przecigzona .

CPU nie otrzymuje danych e
od interfejsu wagi

Ten komunikat pojawia sie e
po wtgczeniu zasilania,

jezeli waga przekracza

moc w zakresie zera (+2%,
+10%) lub jest ponizej

power up zakresu zera, jak
ustawic¢ w kalibracji (-2%, -
10%), jak zestaw do
kalibracji.

Ten komunikat pojawia .
sie po wigczeniu zasilania,
jesli terminal nie moze
wykry¢ ciezaru w
okreslonym zakresie mocy
do zera (+ 2%, = 10%).

Host Switch off lub off- .
line, kabel do transmisiji
danych nie podtgczony lub
uszkodzony

Roztaduj wage

Sprawdzi¢ wewnetrzne i
zewnetrzne przewody i
okablowanie

Roztadowaé wage lub
zastosowac obcigzenie

Ustaw wage

Wiacz hosta i uruchom
program komunikacyjny

Sprawdz kabel i ztacza

Jesli problem nie moze by¢
usuniete, wytacz transmisje
danych w trybie Supervisor
Mode
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